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ATK 100 Minor
Schnittubersicht
Section overview

Schnitt 1 Horizontalschnitt
Section 1 Horizontal section
Schnitt 2 Vertikalschnitt
Section 2 Vertical section
Schnitt 3 Innenecke
Section 3 Internal corner
Schnitt 4 Auflenecke
Section 4 External corner
Schnitt 5 Jalousiekasten
Section 5 Roller-blind box
Schnitt 6 Fensterleibung
Section 6 Window embrasure
Schnitt 7 Fensterbank
Section 7 Window sill
Schnitt 8 Sockelabschluss
Section 8 Lower edge

(bottom end)
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Schnitt 9 Attikaabschluss
Section 9 Attic connection
(top end)
BWM Ernst-Mey-StraRe 1 T +49 711 90313-0 - F +49 711 90313-20

Diibel + Montagetechnik GmbH

D-70771 Leinfelden-Echterdingen

info@bwm.de - www.bwm.de




Technische Anderungen vorbehalten ' .

Possibly subject to technical alterations
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ATK 100 Minor
Schnitte
Sections

1 Horizontalschnitt 2 Vertikalschnitt
Horizontal section Vertical section
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3 Innenecke 4 Aufdenecke
Internal corner External corner
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Angrenzende Bauteile sind hier nur schematisch dargestellt. Die konkrete Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to

Detail i ist unter B ht von Normen, Vorschriften und Richtlinien be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
objektbezogen separat zu planen. in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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ATK 100 Minor
Schnitte

Sections
4.1 Aufdenecke mit Quadratrohr 5 Jalousiekasten
External corner with square pipe Roller-blind box
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6 Fensterleibung mit Fassadentafeln 7 Fensterbank
Window embrasure with facade panels Window sill

Angrenzende Bauteile sind hier nur sch isch d. lit. Die konl Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to
Detailausbildung ist unter Beachtung von Normen, Vorschriften und Richtlinien be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
objektbezogen separat zu planen. in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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Possibly subject to technical alterations
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ATK 100 Minor
Schnitte
Sections

8 Sockelabschluss (unterer Abschluss)

9 Attikaabschluss (oberer Abschluss)

Lower edge (bottom end) Attic connection (top end)
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Angrenzende Bauteile sind hier nur schematisch dargestelit. Die konkrete Adjacent components are shown here only schematically. The concrete details are to

Detail i ist unter B ht von Normen, Vorschriften und Richtlinien be planned separately in respect of the particular building involved. This must be done
objektbezogen separat zu planen. in accordance with the relevant standards, regulations and guidelines.
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